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doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent
arxitektura qurilish instituti;

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich -siyosiy fanlar
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INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARIDA JINOIY LINGVISTIK BIRLIKLARNING
SHAKLLANISHIDA STILISTIK VOSITALARNING O‘RNI

Abdujalilova Ruxshona Abdug‘afforzoda,
Mustagqil tadqiqotchi

Annotatsiya. Ushbu maqola ingliz va o‘zbek tillarida jinoiy lingvistik birliklarning shakllanishida stilistik
vositalarning o‘rnini o‘rganishga bag‘ishlangan. Tadqiqotda jinoiy xususiyatga ega bo‘lgan til birliklari badiiy,
publitsistik va so‘zlashuv uslublarida qanday ifoda topishi tahlil gilinadi. Stilistik vositalarning mazkur birliklar
shakllanishiga ta’siri, ularning ijtimoiy va madaniy omillar bilan bog‘ligligi ko‘rib chiqgiladi. Shu asosda, mazmunan
jinoiy kontekstda qo‘llanadigan til birliklari O‘zbek va Ingliz tillari misolida tahlil qilinib, ularning o‘ziga xos stilistik
xususiyatlari qiyosiy yondashuvda yoritiladi.

Kalit so‘zlar: jinoiy lingvistika, stilistik vositalar, Ingliz tili, 0‘zbek tili, badiiy uslub, publitsistik uslub, so‘zlashuv
uslubi, jinoiy til birliklari, tilshunoslik, qiyosiy tahlil.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V4SI9Y2024N57

Kirish. Jinoiy tilshunoslik — bu til va jinoyat kesishmasini o‘rganadigan giziqarli soha.
U lingvistik birliklar jinoiy nutgni qanday shakllantirishini o‘rganadi, motivlar, niyatlar va
ijtimoiy dinamika haqida tushunchalarni ochib beradi. Ingliz va o‘zbek tillarida stilistik
vositalar ushbu murakkab manzarani yaratishda muhim rol o‘ynaydi. Stilistik vositalar tilni
tahlil qilish va tushunishda hal giluvchi rol o‘ynaydi, yozma va ogzaki shakllarga chuqurlik va
boylikni beradi[1].

Jinoyatchilar ko‘pincha jargondan evfemizmlarga qadar o‘zlarining tajribalarini aks
ettiruvchi o‘ziga xos nutq namunalarini gabul qilishadi. Bu stilistik xususiyatlar nafaqat oz
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doiralarida muloqot gilishda yordam beradi, balki huqugni muhofaza qilish organlarining
harakatlarini ham chalkashtirib yuborishi mumkin. Keling jargonlarni misollar orqali yanada
tushunib olaylik. Tohir Malikning “Shaytanat” asarida Asadbek jinoyat olamining obro‘li va 0z
qoidalariga ega qahramon sifatida tasvirlanadi. Uning nutqida jinoiy jargonlar va maxsus
ifodalar ko‘p uchraydi, bu esa uning o‘ziga xos qattiq pozitsiyasini ochib beradi. Quyida Asadbek
nutqidagi ayrim jargonlarga misollar Kkeltirilgan. Misol: Asadbek o‘z xodimlariga ishni
mukammal qilishni talab qilarkan, qattiqroq gapiradi:

“Sen bu o‘yinda katta xatoga yo‘l qo‘yding. Birinchisi akademikni “tuz” deb
bilding”( 1k. B.45)

Bu yerda “akademikni tuz deb bilding” degan jumla orqali gahramon “akademik”ni
noto‘g'ri baholaganini, uni juda kuchli yoki ishonchli shaxs deb bilganini, ammo bu noto‘g‘ri
xato ekanini ta’kidlamoqda. Shaytanat asarida bunday iboralar bilan kinoyali ma’nolar beriladi
va shaxslarni baholashdagi xatolar ko‘rsatiladi.Misol: Asadbek muhim garor qabul qilishi kerak
bo‘lganda bunday deydi:

“Hamma narsaning o‘z tartibi bor, katta odam bilan hisoblashish kerak.”(1Kk)

Bu ifoda orqali Asadbek jinoyat olamida iyerarxiya va katta odamlar bilan hisoblashish
kerakligini eslatadi. Bu uning dono va tajribali ekanini ko‘rsatadi.

Ushbu masalalarni tushunish bizga bir vaqtning o‘zida madaniy farqglarni yoritishda
noqonuniy faoliyatda ishlatiladigan tilni kodlash imkonini beradi. Masalan, badiiy matnlarda
metafora va o‘xshatish kabi stilistik vositalar hikoyaning yorqin tasviri va chuqur ma’nosini
keltirishi va shu orqali tomoshabinni to‘ligroq jalb qilishi mumkin[2]. Masalan “Ertaga dala
oshi qilishmoqchi ekan, hammasi tayyor”. Bu jargon oldindan rejalashtirilgan hujum yoki
jinoyat uchun ishlatiladigan jargondir. Bu toifalarni tushunish tilning turli kontekstlarda
qanday ishlashini har tomonlama tahlil gilish imkonini beradi, noyob lingvistik birliklarning
shakllanishiga hissa qo‘shmoqda[1].

Ushbu mavzuni o‘rganishda biz Ingliz va o‘zbek jinoiy til birliklari o‘rtasidagi o’xshashlik
va farqlarni ochib beramiz. Biz ikkala tilda jinoiy kontekstda qo‘llaniladigan stilistik
vositalarning aniq misollarini batafsil ko‘rib chiqamiz. Shunday qilib, biz til ganday qilib qurol
va qalgon bo‘lib xizmat qilishini ochib beramiz — jinoyatchilar uchun o‘zlarini ifoda etish va
adolat izlayotganlarga qiyinchilik tug'dirish vositasi.

Stilistik vositalar jinoiy tilni shakllantirishda hal giluvchi rol o‘ynaydi. Ushbu lingvistik
xususiyatlar muloqotni kuchaytiradi, ko‘pincha so‘zlovchining niyati va hissiy holatini aks
ettiradi. Jinoiy nutqda metafora va evfemizmlar keng tarqalgan. Ular haqiqiy ma’noni yashirishi
yoki qgattiq hagiqatni yumshatishi mumkin. Misol uchun, “garovga zarar etkazish” kabi
atamalardan foydalanish zo‘ravonlikning jiddiyligini yashirishi mumkin.

Jinoiy til birliklarining qiyosiy tahlili Ingliz va O‘zbek tillari o‘rtasidagi aniq farq va
o‘xshashliklarni ko‘rsatadi[1]. Ikkala til ham o‘ziga xos idiomatik iboralar va ularning madaniy
va ijtimoiy kontekstini aks ettiruvchi qo‘shma so‘z birikmalaridan foydalanadi. Masalan, Ingliz
tilidagi “qumoqqa olingan” kabi iboralar qilmish vaqtida jinoyatchining darhol qo‘lga olinishini
bildiradi[5]. Aksincha, O‘zbek tilida o‘xshash ma’nolarni bildiruvchi, ammo madaniy
nyuanslarga singib ketgan turli idiomatik iboralar go‘llanilishi mumkin[6]. Bunday lingvistik
birliklar nafagat muloqot vositasi bo‘lib xizmat qiladi, balki har bir madaniyatda jinoyatga
nisbatan jamiyatning munosabatlarini o‘zida mujassam etadi. Bu farqlarni tushunish
tilshunoslar uchun ham, huqugni muhofaza qilish organlari xodimlari uchun ham juda muhim,
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chunki bu tushunishni kuchaytiradi va jinoiy sud ishlarida samarali muloqot qilishga yordam
beradi. Suhbat uslubi ham o‘ynaydi. So‘zlarni tanlash insonning kelib chiqishi va ijtimoiy mubhiti
haqgida ko‘p narsalarni ochib beradi. Norasmiy ohang noqonuniy harakatlar bilan tanishishni
ko‘rsatishi mumkin, rasmiy nutq esa ko‘proq hisoblangan yondashuvni nazarda tutishi
mumkin. Keling bu mavzuni poraxo‘rlik kontekstida yanada kengroq tahlil qilib chiqamiz,

Poraxo‘rlik ko‘pincha qimmatli narsalarni jismonan berish yoki olish orqali amalga
oshiriladi. Lekin u fagat so‘zlar orqali ham sodir bo‘lishi mumkin. Pora beruvchi uni to‘g‘ridan-
to‘gri berishdan ko‘ra, gimmatli narsalarni berishni taklif qilishi mumkin. Bundan tashqari,
davlat amaldorlarining pora so‘rashi yoki olishga rozi bo‘lishi noqonuniy hisoblanadi. Shunday
qilib, pora berishda kamida uchta turli nutq harakati mavjud: taklif qilish, so‘rash va rozilik
berish.

Pora berish jinoiy harakat bo‘lganligi sababli, pora berish tili juda bilvosita bo‘lishi
mumkin. “Xalqlar qirolga qarshi” filmida hakamlar a’zosi da’vo taraflaridan biriga murojaat
qilib, ish “yo‘l-yo‘lakay” ekanligini, ammo “yeryong‘oq uchun” “yo‘lingizni burish”
mumkinligini aytdi. Sud buni pora so‘rash deb topdi.(10) Xuddi shunday, mansabdor shaxsning
davlat loyihasi bo‘yicha ishtirokchiga “o‘ziga g‘amxo‘rlik qilish” yoki unga nisbatan “ishora”
qilish taklifi pora so‘rash sifatida gabul qgilingan.

Adabiyotlar tahlili va metodologiyasi. O‘zbek tilida “pora” so‘ziga undovchi yoki uni
tasvirlaydigan bir qator jinoiy so‘zlar mavjud. Masalan, “ko‘mak”, “ehson”, “xizmat haqqi”,
“bo‘lakcha”, “choychaqga” kabi so‘zlar ko‘pincha pora o‘rnida yoki yashirin ma’noda ishlatiladi.
Bu kabi atamalar asosan jinoiy kontekstlarda, shuningdek, ayrim adabiyot va publitsistik
asarlarda uchrab turadi.

0‘zbek adabiyotida bu mavzu Mirmuhsin, Tog‘ay Murod, Xurshid Do‘stmuhammad
kabi yozuvchilarning asarlarida ham kuzatiladi. Masalan, Tog‘ay Murodning “Otamdan
golgan dalalar” asarida jamiyatdagi turli korrupsion holatlar, aynigsa, yuqori lavozimdagi
amaldorlarning poraxo‘rlikka moyilligi haqida obrazli uslubda yoritilgan. Shuningdek, adabiy
asarlarda pora tushunchasi bir qator turli uslublarda, ramzli va kinoyali shakllarda ham
ko‘rsatilishi mumkin.

Shuningdek jinoyat olamini tahlil gilarkanmiz slenglarni o‘rni beqiyos. Jinoiy slenglar
jamiyatdagi jinoyatlarning ma’lum bir shaklini ochib beradi va ularning adabiyotda qo‘llanilishi
muallifning ijtimoiy tanqidni ifodalash usuliga aylangan. Ushbu slenglar asarlarda jinoyat
dunyosining yashirin tomonlarini ko‘rsatadi va o‘quvchiga yanada kuchli ta’sir qiladi.Ingliz
tilida jinoiy slenglar Amerika va Britaniya adabiyotida keng uchraydi. Ba’zi misollar:

1. “Hit” - bu slengda odam o‘ldirish yoki kimnidir nishonga olish ma’nosini anglatadi.
Misol: Mario Puzo ning “The Godfather” asarida bu atama jinoyat dunyosidagi qotillik
tushunchasini ifodalash uchun ishlatilgan.

2. “Rat” - jinoyatchilar orasida xoin yoki politsiyaga xabar bergan odamga nisbatan
ishlatiladi. Bu sleng R.J. Ellori ning “A Quiet Belief in Angels” asarida ham uchraydi.

3. “Heist” - katta o‘g'irlikni, aynigsa bankni o‘g‘irlashni ifodalaydi. Bu atama mashhur
romanlar, masalan, Dashiell Hammett ning “The Maltese Falcon” asarida uchraydi.

4. “Snitch” - jinoyatchilar orasida o‘z guruhining sirlarini oshkor gilgan odamni
anglatadi. Bu so‘z ko‘pincha politsiya bilan hamkorlik giladigan jinoyatchilarga nisbatan
ishlatiladi. Misol uchun, Mario Puzo ning “The Godfather” asarida ham qo‘llanilgan. O‘zbek
tilidagi jinoiy slenglarga misollar:
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1. “Bo‘lakcha” - odatda pora yoki “choychaga”ning boshqa ifodasi sifatida ishlatiladi,
ya’'ni qo‘shimcha to‘lovni bildiradi. Ba’zi badiiy asarlar va ommaviy axborot vositalarida davlat
xizmatlarida uchraydigan holat sifatida yoritiladi.

2. “Qoplama” - jinoiy faoliyat orqali topilgan daromadni qonuniy qilish uchun amalga
oshiriladigan harakat, pul yuvish tushunchasiga mos keladi. Bu tushuncha zamonaviy
O‘zbekiston publitsistikasida huqug-tartibot xodimlarining yutuglarini tasvirlashda uchraydi.

3. “Dalda berish” - jinoyatchilikda biror ishni amalga oshirish uchun ruhlantirish yoki
turtki berish. Tog‘ay Murodning asarlarida jamiyatdagi nohaq ishlarga ruhiy dalda beruvchi
shaxslar haqida aytiladi.

4. “Ko‘prikdan o‘tkazish” - bu ma’'noda keladigan jinoiy sleng odamni chegaradan
noqonuniy olib o‘tish yoki boshqa noqonuniy amallarni bajarishga yordam berishni anglatadi.
Xurshid Do‘stmuhammadning maqolalarida bu kabi holatlarning ijtimoiy oqibatlari
yoritiladi.

5. “Nomiga xizmat” - xizmatni gisman bajarish yoki noqonuniy yo‘l bilan arzimas
ishdan pul olish ma’'nosini anglatadi. Jamiyatdagi ayrim holatlar va korrupsiyaga oid tahlillarda
bu atama ishlatiladi.

Muhokama va natijalar. Publitsistik uslublar ommaviy axborot vositalarida jinoyatni
tasvirlashda paydo bo‘ladi, bu erda sensatsiya ko‘pincha qo‘rquvni kuchaytiradi. Bu ta’sir
jinoyat voqealari atrofidagi jamoatchilik fikri va muloqotini shakllantiradi. Ushbu stilistik
vositalarni tushunish sud tilshunosligi uchun juda muhimdir. Bu jinoyat sohasida tildan
foydalanishning sabablari va niyatlarini aniglashga yordam beradi.

Ingliz va o‘zbek jinoiy lingvistik birliklari ajoyib o‘xshashlik va farqlarni namoyish etadi.
Ikkala tilda ham jinoyat atrofidagi madaniy nyuanslarni aks ettiruvchi bir qator stilistik
vositalar qo‘llaniladi. Ingliz tilida “urish” yoki “snitch” kabi jarangli atamalar jinoiy nutqda
o‘ziga xos ma’nolarni bildiradi. Ushbu so‘zlar idrokni turli kontekstlarda o‘zgartirishi mumkin,
bu tilning jinoyatga oid jamiyat qarashlari bilan qanday bog‘lanishini ko‘rsatishi mumkin.

Aksincha, O‘zbek tilida “qora ish” (qorong‘u ish) kabi o‘ziga xos iboralar noqonuniy
faoliyatni bildiradi. Bu ibora ommaviy axborot vositalari tasvirlarida tez-tez uchraydigan
publitsistik uslubning elementlarini o'z ichiga olgan noto‘g'ri xatti-harakatlarga mabhalliy
munosabatni aks ettiradi.

Stilistik xususiyatlar har bir tilning jinoyatga munosabatini yanada ajratib turadi. Ingliz
tili jinoyat haqidagi norasmiy munozaralar uchun suhbat uslubini afzal ko‘rsa-da, o‘zbek tili
jiddiy masalalarni she’r yoki hikoya orqali hal gilishda badiiy uslubga moyil bo‘ladi.

Madaniy kontekst Ingliz va o‘zbek tillarida jinoiy til birliklarini shakllantirishda muhim
rol o‘ynaydi[7]. Ingliz tilida jinoyatni idrok etish va ifodalash ko‘pincha kengroq ijtimoiy
qadriyatlar va tarixiy tajribalarni aks ettiradi va huquq tizimida qo‘llaniladigan
terminologiyaga ta’sir qiladi. Masalan, jinoiy faoliyatni tavsiflovchi atamalar ko‘pincha
ma’ruzachilarning madaniy kelib chiqishi bilan rezonanslashadigan konnotatsiyalarni o‘z
ichiga oladi[8]. O‘zbek sharoitida an’ana va jamiyat me’yorlarining ta’siri jinoyatni tasvirlashda
go‘llanilgan tilda yaqqol ko‘rinadi, bunda ingliz tiliga to‘gridan-to‘g‘ri tarjimasi bo‘lmasligi
mumkin bo‘lgan o‘ziga xos atama va iboralar mavjud[9]. Ushbu madaniy obyektiv nafaqat tilga,
balki jinoiy harakatlarni tushunish va talgin qilishga ham ta’sir qiladi va tilshunoslikdagi
madaniy xabardorlikning muhimligini ta’kidlaydi.
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Ushbu tillararo taqgqoslashlarni tushunish til nagshlari turli madaniyatlarda jinoyat
haqidagi tasavvurni qanday shakllantirishi haqidagi tushunchamizni boyitadi.

Stilistik vositalar jinoiy tilni shakllantirishda hal giluvchi rol o‘ynaydi. Ular muloqotni
kuchaytirib, uni yanada samarali va nozik qiladi.

Metaforalar ko‘pincha his-tuyg‘ularni yoki vaziyatlarni bilvosita etkazish uchun
ishlatiladi. Misol uchun, o‘g‘irlikni “chaqaloqdan konfet olish” deb aytish, bu harakatni
arzimas holga keltiradi. Firibgarlik olamida “ijodiy moliyalashtirish” kabi atamalardan
foydalanish haqiqiy niyatlarni yashiradi va idrokni manipulyatsiya giladi.

Ingliz va O‘zbek tillarida bu stilistik xususiyatlar jinoyatlar ganday muhokama qilinishini
shakllantiradi. So‘zlarni tanlash jamoatchilik fikriga va hatto huquqiy natijalarga ta’sir qilishi
mumkin, bu ularning sud lingvistikasidagi ahamiyatini ta’kidlaydi. Jinoiy tilshunoslikning
jamiyat va adliya tizimiga ta’siri juda katta. Til bizning jinoyat haqidagi tushunchamizni
shakllantiradi, jamoatchilik fikriga va siyosatni ishlab chiqishga ta’sir giladi.

Ommaviy axborot vositalarida jinoiy nutq ko‘zga tashlansa, u qo‘rquvni uyg‘otishi yoki
muayyan jamoalar haqgida noto‘g'ri tushunchalarga olib kelishi mumkin. Tilda qo‘llaniladigan
stilistik vositalarning nozik jihatlari ko‘pincha e’tibordan chetda qoladigan motiv va niyatlarni
ochib beradi.

Sud lingvistikasi tergov jarayonida hal qiluvchi rol o‘ynaydi. Lingvistik birliklarni tahlil
qilish huqugni muhofaza qilish organlariga jinoiy xatti-harakatni ko‘rsatadigan nagshlarni
ochishga yordam beradi. Ushbu tahlil jinoyatchilarga nisbatan kuchliroq ishlarni qurishga
yordam beradi.

Bundan tashqari, adliya tizimidagi samarali muloqot jabrlanuvchilarning ovozini
eshitishni ta’'minlaydi. Stilistik xususiyatlarni tushunish huquqgshunoslar va zarar ko‘rgan
shaxslar o‘rtasidagi muloqotni boyitadi. Tilning rivojlanishi bilan uning jinoyatga munosabati
ham o‘zgaradi, bu jamiyatdagi o‘zgarishlarni aks ettiradi va jinoyatchilik bilan bog'liq
kelajakdagi norma va qonunlarni shakllantiradi.

Jinoiy tilshunoslikda stilistik vositalarni qo‘llash misollari huquqiy kontekstda tilning
amaliy oqibatlarini ko‘rsatadi[10]. Masalan, sud tilshunosligi jinoiy ishlarda qo‘llaniladigan tilni
tahlil qilish uchun turli stilistik vositalardan foydalanadi, masalan, so‘zlovchining niyatini yoki
hissiy holatini ko‘rsatishi mumkin bo‘lgan so‘zlar va jumla tuzilmalarini tanlash[8]. E’'tiborga
molik bir holatda, gumonlanuvchining yozma iqrorining lingvistik tahlili hikoya qilishda
nomuvofiqlikni ko‘rsatdi, bu esa qo‘shimcha tergovga turtki berdi[11].

Jinoiy lingvistik birliklar masalasini hal qilish ko‘p girrali yondashuvni talab qiladi.
Ushbu strategiyada ta’lim muhim rol o‘ynaydi. Sud-tibbiy tilshunoslikni ta’lim o‘quv
dasturlariga kiritish orqali o‘quvchilar jinoyatchilikdagi til nagshlari hagida xabardorlikni
rivojlantirishlari mumkin.

Huquqgni muhofaza qilish organlari jinoiy nutqgni tan olish va tahlil qilishga qaratilgan
o‘quv dasturlariga ustuvor ahamiyat berishlari kerak. Bu zobitlarni stilistik xususiyatlar
haqiqiy hayotda qanday namoyon bo‘lishini tushunish uchun zarur vositalar bilan jihozlaydi.
Jamiyatning ishtiroki bir xil darajada muhimdir. Jamoatchilik tashabbuslari til va jinoyat
bo‘yicha muloqotni rivojlantirishi mumkin, fuqarolarga huqugbuzarlar tomonidan
go‘llaniladigan manipulyativ nutq shakllarini tan olish imkoniyatini beradi.

Bundan tashqari, tilshunoslar va huqugshunoslarning hamkorligi tergov
samaradorligini oshirishi mumkin. Tillararo taqqoslash ingliz va o‘zbek tillari kabi turli
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tillardagi o‘ziga xos xususiyatlarni aniqlashga yordam beradi va global migyosda jinoiy muloqot
haqidagi tushunchamizni boyitadi.

Noqonuniy harakatlar muhokama qilinadigan onlayn platformalarning doimiy
monitoringi zararli lingvistik birliklarning diqqatga sazovor bo‘lishidan oldin tezda bartaraf
etilishini ta’'minlaydi.

Jinoiy lingvistik birliklarning shakllanishida stilistik vositalarni o‘rganish ingliz va
o‘zbek tillari haqida qimmatli fikrlarni beradi. Ushbu nyuanslarni tushunish jinoiy nutqgni
tushunishimizni kuchaytiradi, til nagshlari madaniy kontekstlarga qanday mos kelishini ochib
beradi. Stilistik xususiyatlarni — badiiy, publitsistik va so‘zlashuv uslublarini batafsil o‘rganish
orqali biz ular sud-tibbiy tilshunoslikda hikoyalarni qanday shakllantirishini aniglashimiz
mumkin. Tillararo taqqoslash jamiyatning jinoyatga nisbatan kengroq munosabatini aks
ettiruvchi o’xshashlik va farqlarni ta’kidlaydi.

Jamiyatga ta’sirini tan olish juda muhimdir. Til ijtimoiy xulg-atvor uchun ham oyna, ham
qolip bolib xizmat qiladi. Ushbu lingvistik birliklarni tahlil qilish orqali biz zararli
tendensiyalarni aniglashimiz va ularning muloqotda tarqalishiga qarshi kurash choralarini
ishlab chigishimiz mumkin.

Xulosa. Jinoyat rivojlanishda davom etar ekan, uning atrofidagi til ham rivojlanadi.
Ushbu dinamikani chuqur tushunish nafaqat huquqni muhofaza qilish organlariga yordam
beradi, balki jamiyatlarda tilning jinoyat haqidagi tasavvurni shakllantirishdagi roli haqida
xabardorligini oshiradi. Ushbu muammoni hal qilish uchun tilshunoslar, huqugni muhofaza
qilish idoralari va o‘qituvchilarning noto‘g'ri foydalanishga qarshi samarali strategiyalarni
yaratish uchun hamkorlik qilishi kerak.

Jinoiy tilshunoslik bilan tanqidiy munosabatda bo‘lish shaxsiy hayotda ham, adolatni
boshgaradigan kengroq tizimlarda ham mazmunli o‘zgarishlarga olib kelishi mumkin bo‘lgan
yangi tushunchalarga eshiklarni ochadi. Til va jinoyat o‘rtasidagi bu kesishma keyingi
tadqgiqgotlar va muhokamalar uchun muhim soha bo‘lib qolmoqda, chunki biz xabardor nutq
orqali xavfsizroq jamiyatlarni qidirmoqdamiz.
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